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Tag der Viter

Die Stadt Basel hat neuerdings einen
Vatertag eingefiihrt. Er findet im Herbst
statt, wenn die Blatter schon ein bifchen
fallen. Offenbar will man dem Papi, bevor
Winterkleider und -schuhe fallig sind, be-
vor die Kohlenrechnung kommt, und die
Aepfel und die Herdépfel bezahlt werden
miissen, und bevor er am freien Samstag
nachmittag die Vorfenster einhdngen muf,
noch ein bifchen etwas zuhalten. Es ist
ihm zu génnen. So ein Winter ist, nehmt
alles nur in allem, eine teure und lange
Jahreszeit, und wer stoht schlieklich den
Goppel, genannt Familie, mit all seinen
hundert Anspriichen durch Nacht und Eis,
wenn nicht der Papi?

Also Vatertag.

Und trotzdem haben mir meine in Basel
eingesetzten Geheimagenten zugetragen,
der Vatertag sei kein gar so toller Erfolg
gewesen. Der Muttertag sei ein bedeutend
besseres Geschaft.

Ich habe versucht, dieses Gallupresultat
zu verarbeiten, denn was niitzt schlieflich
so eine Umfrage, wenn man nicht versucht,
ihre Hintergriinde zu erforschen?

Sollten Vater weniger beliebt sein als
Miitter? Bestimmt nicht. Vater sind der
Elternteil, den man weniger zu Gesicht
bekommt, und deshalb in der Regel der
beliebtere. Das ist es also kaum.

Ich bin auf Grund meiner umfassenden
Kenntnis der eidgendssischen Familien-
fauna zu folgendem Ergebnis gekommen:

Was spielt sich am Muttertag gemein-
hin ab?

Die Kinderlein kommen zum Papi und
verlangen Geld, um der Mama etwas zum
Muttertag zu schenken. Und bekommen
es auch. Dem Papi gehn zwar so verschie-
dene Ueberlegungen durch den Kopf. Das
Wort « Geschaftlimacherei» steht in Flam-
menschrift an der Wand. Aber nur er sieht
es. Den Kindern sagt er nichts davon.
Pietdt mufk sein, und die Mama ist die
Mama.

Was aber geschieht am Vatertag?

Die Kinderlein kommen zum Mami und
verlangen Geld, um dem Papi zum Vater-
tag - - - siehe oben.

Die Mami vertrostet sie auf morgen,
und nachts, wenn die Kinder den Schlaf
der Unschuldigen, wenn auch nicht immer
Gerechten, schlafen, sagt die Mami laut
(wegen des Radio) aber freundlich (aus
Griinden der Diplomatie): «Gopfried! Am
Donnerstag ist Vatertag. Ja, — eben, das
gibt's jetzt halt. Und die Kinder haben
mich gefragt, - - - Und kénntest du viel-
leicht - - -2»

Diesmal gehn die gewissen Ueberle-
gungen dem Papi nicht nur durch den
Kopf. Er redet. Man ist schlieflich unter
Erwachsenen. Und er redet in eigener
Sache, so dafy das Pietdtsmoment wegfallt.
Und der Papi nennt die Geschaftlimacherei
diesmal schlicht beim Namen.

Und so kommt es, dafy der Vatertag kein
so toller Erfolg war, noch wahrscheinlich
je sein wird.

Es sei denn, die Kinder und die Mama
sparen, wie latz, fur die Weihnacht, und
fur alle Geburtstage der engeren und wei-
teren Familie, und fir den Muttertag und
fur den Vatertag, und fiir alle «Tage», die
in Zukunft noch eingefiihrt werden kénn-
ten. — Bethli.

Liebes Bethlil

Deine zweite Mitteilung lber die «Un-
tiefe» (im Nebi Nr. 40/49) lakt mich fir
die aus ihrer wellengeborgenen Heimlich-
keit Gerissene nun doch ein Wort ein-
legen. Vielleicht zwar schiittelst Du nur
den Kopf ob soviel hemmungsloser Ver-
bohrtheit, vielleicht aber auch kannst Du
mich verstehen ...?

Seit Kindheit — oh, wie langbaértig, gelt?
— ist fir mich die «Untiefe» vom Locken
und Drohen des Bodenlosen umwittert,
der Ort, da das Schwimmen zwar meistens
verboten, aber erst schon ist und da im
Maérchen die Wassergeister hausen. Es will
mir kein Wort in den Sinn kommen, das
gleich knapp das jah Abstirzende, Un-
ergrindliche auch nur &hnlich wirkungs-
voll anzudeuten verméchte ... das «Tief»
und die «Tiefe» sind ja mit anderen Sinn-
gebungen im Schwange.

Hatte ich nicht meistens Dringenderes
zu tun, so wiirde ich der Entstehung des
Wortes gern einmal nachgehen — ich ver-
mute, dafy da eine Silbenauslassung zum
Vorschein kdme, etwa eine «Ohne-Grund-
Tiefe» — im Gebrauch fir eine seichte
Stelle hingegen mischt sich — in jeder Be-
ziehung folgerichtig — das Wort zwangs-
laufig dem schénen Nestroyschen Wort-
salat bei — nicht eben undumm, gelt?

Soviel vom «Gefiihl» — ich kénnte mir
aber auch vorstellen, daf andere «Un's»
ihrem Wasserwortgeschwister beistehen
durften, so die «Unzahl», gleichfalls etwas
sehr grofies bedeutend, und der « Unfall»,
der ja meist auch blofy ein ganz gemeiner
Fall ist. Und wenn die Biindner Kinder
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«mit @me Uschuss Schgi» fahren, nach-
dem es «&n Uhufe Schnee het», so wissen
sie ganz genau, was sie frohlich erzahlen
wollen.

Ich verstehe gewify gut, verehrtes Bethli,
dafy einen eine sprachliche Unklarheit im-
mer wieder sticht, wenn erst einmal die
Abwehr gebahnt ist. Und ganz gewify be-
griifie ‘ich jede Sprachveredelung freudig.
Aber ich glaube, die Untiefe habe ein ge-
wisses Anrecht darauf, nicht dem Wort-
sinne nach zergliedert, sondern demKlang-
gehalt nach als Vokabel verwendet zu
werden, wie etwa der «Abgrund», der
— genau besehen — ja auch nicht allzu
sinnvoll aufgefafst werden kann und den-
noch «ungemetzget» sein Dasein fristen
darf — kann ich Dich wohl umstimmen?

Bei dieser Gelegenheit darf ich Dir viel-
leicht einmal mein Vergniigen an Deinen
jeweiligen «Essays» zum Ausdruck brin-
gen; die Seite der Frau ist anhand Deiner
Winke ja auch fiir uns Mannevélcher hochst
aufschlufreich.

Mit den besten Grifien Dein Z

Lieber Z.!

Du bist ein Romantiker, — gottlob gibt's
die noch! Und vom romantischen Stand-
punkt aus ist Deine Ansicht nicht uneben,

aber unsere Unsicherheit bleibt dadurch
unbehoben. Was wir nicht ungern gewufst
hatten, ware, was fir Unlécher da in der
Aare vorhanden sind, in denen die Un-
schwimmer ins Ungliick kommen! Also paf
lieber auf, wenn Du nachstes Jahr im Zi-
richsee badest. Sprachliche Kontroversen
sind gefahrlich, besonders, wenn sie un-
abgeklart bleiben.  Herzlich! Bethli.

Lieber Alfredo!

Eifrig habe ich den Oktobernebel ab-
gesucht nach einer Antwort auf Deinen
Schmerzensschrei, der im September aus
Deinem bedréngten Herzen bis zu mir ge-
drungen ist. Aber niemand hat Dir Balsam
auf Deine Wunde gegossen, und niemand
hat Dir zugerufen: «Alfredo Du irrst Dich!»

Nun mufk ich es halt tun. Ich rufe Dir
also zu: «Alfredo Du irrst Dichl» Deine
Frau ist nicht putzsiichtigl Eine wahrhaft
putzsiichtige Frau sieht mit leisem Lacheln
zu, wie Du Deinen Strafenschmutz an
ihrem Salvetecheli abreibst und freut sich
darauf, dieses wieder wie neu zu blrsten.
Sie sieht trdumend den Rauchschwaden
Deiner, und Deiner Freunde Zigarren nach,

wie sie sich in den Vorhangen verlieren,
und sieht sich im Geiste schon die feinen
Gewebe im herrlichen Schaumbad lautern.
Begeistert reifst sie Geschirr, Silber und
Glaser hervor, um den Besuch zu er-
quicken, und denkt mit freudigem Herz- -
klopfen an die hiibsche Arbeit des Ab-
waschens und Silberputzens anderen Ta-
ges. Weinflecken und Aschenhéufchen auf
dem Teppich regen sie nicht auf, bedenke °
doch, sie hatte ja nichts zu putzen! Gaste
mit Gummisohlen begriift sie freudig, ge-.
ben sie ihr doch Gelegenheit zu beweisen,
wie rasch sie ein vertapptes Parkett auf
Hochglanz polieren kann.

Alfredo, Du siehst, Deine Frau ist nicht
putzsiichtig!

Ich fiihle mich nun noch verpflichtet,
Dir das Putzproblem unseres Haushaltes
vorzulegen. Vorab sei bemerkt, dafy mein
Mann weder trinkt noch raucht. Also sind
Weinflecken und Aschenkegel keine Aer-
gerniserreger, oder sie seien dann von
mir. Asche liberhaupt, findet er, gehort ins
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auf Gesicht, Armen und Beinen. Wo immer Sie
wollen, werden die Haare aufgehellt und un-
sichtbar, mit LITE von Nestle-Le Mur, dem ein-
zigartigen Bleichmitfel in Cremeform mit Néhr-
schutzdl. Unschidlich und sehr bequem.
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direkt von der Novavita AG, Postfach Zirich 27, gegen
Nachnahme oder Voreinzahlung auf Posicheck VIIl 22581.
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Spiegelgasse 12 inmitten der romantischen Altstadt

Nicht teuer, aber gut!
2 Gebriider Hauff

P i o ’&‘
AAIBREBIRAEFART IV

AT AR
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atherische Ole enthélt, wirkt belebend und

kréftigend auf den ganzen Organismus.

Maruba 18st den sich faglich neu bildenden

Kérpertalg, der die Haut welk, grau und
faltig erscheinen laht,

Flaschen zu Fr. —.65, 3.15, 5.85, 13.20 und 22.65

In Apotheken, Drogerien, Parfimerien
und beim gulen Coiffeur,
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Der ideale, schweizerische Sechsfarbenstift,

Modelle mit diinnen und dicken Minen zu

Fr.12.50,14.—und 17.— in allen Papeterien
erhiiltlich.

Das bewahrte Hausmittel
gegen Halskatarrh u. ¢

HOTEL-PENSION NEUE POST

b. Gaiserbahnhof St. Gallen Telephon 25276

Gutbiirgerliche Kiiche und reelle Weine zu miBigen Preisen.

Freundficbe Zimmer mit fliessendem Wasser a Fr. 5.—.
Neuer Besitzer: E. Kiing

-gefiihle, Kopfschmerzen,
schlechte Konzentration,
abnormalerBlutdruck
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Wirtshaus, und nicht in die Wohnung, ge-
schweige denn auf den Teppich! Dort sieht
er lieber die schwitzende Gattin am Bir-
sten. Er wirde gerne empfangen von
einem blitzblanken Salve-Teppich und
wirde ihm zuliebe die Schuhe auf der
Tirvorlage im unteren Stock abreiben.
Hatte mein Mann eine poetische Ader, er
wiirde mir bestimmt einen Brotteller schen-
ken mit den eingeschnitzten Worten: «Und
drinnen waltet die  tlchtige’ Hausfraul»
Traurig stelle ich fest: Was Dich aus dem
Hause treibt, wiirde meinen Mann zuriick-
halten, und was meinen Mann aus dem
Hause treibt, wiirde Dich zuriickhalten!
Deine Gripp.

Absage!

Mailand, 21. Sept. 1949

Die Ex-Schweizerin, die im Nebelspalter
Nr. 33 vom 18. August d.J. unter dem
Titel «Immer neu und doch die alte Ge-
schichte» schreibt, kann sich glicklich
schatzen: sie hat wenigstens einen Paf

und damit eine Heimat. Ich aber, gebo-
rene Schweizerin, bin heimatlos. Das
kam so: Mit 25 Jahren (bis dahin lebte
ich in der Schweiz) heiratete ich einen
Polen. Nach dem ersten Weltkrieg stief
die polnische Regierung diejenigen ihrer
Staatsangehorigen, die in den vorherge-
gangenen 5 'Jahren nicht mehr in Polen
gewohnt hatten (es handelte sich um eine
Mafnahme gegen die Juden, der natiirlich
auch die Nichtjuden zum Opfer fielen) aus,
und ich wurde daher staatenlos. Ich
bin Witwe und habe dann einen Nansen-
pafy erhalten, der vom Ministerium des
Innern hier, ausgestellt ist.

Nun wollte ich letztes Jahr auf kurze
Zeit nach der Schweiz zu Verwandten
fahren. Einen Monat nach meinem Ge-
such beim hiesigen Konsulat erhielt ich
eine Absage, mit der folgenden Begrin-
dung (von den Aargauer Behérden):

«Aus dem Einreisegesuch ist die frithere Staats-
angehérigkeit der Gesuchstellerin (ich hatte an-
gegeben ,Certificato del Ministro dell’Interno’, wie
der Nansenpaly heifjt) nicht zu ersehen. Sie ver-
fugt Uber keinen giiltigen Heimatsausweis!! ?? (wie
sollte das méglich sein, da ich ja keine Heimat
mehr habe) und IHRE WIEDERAUSREISE
kann daher nicht als EINWANDFREI GESICHERT
betrachtet werden.»

Ach, hatte ich doch einen deutschen
Nazi geheiratet, dann héatten mich die
lieben Schweizer mit offenen Armen emp-
fangen. cB

Kauft Schaffleisch

Jetz mésme Schoodfigs essa,

s hed nomme Platz im Schtall.
Es zochid ganzi Herde

vo fette Schoéf is Tal.

En echti Schoofskottlet

hed ganz en prima Gof,

e saftigs Schtuck vom Schlegel;
Voresse, lIrish-stew...

Me chas o prepariere

— s mos néd alls goo im Schufy —
driti Tag lang i de Beizi

gid Hasepfeffer druf.

De voorig Schpeck im Kemmi
blibd Schpeck — do gits jetz niutz. —
«Mouton» schoot uf em Meni
hiit i de ganze Schwiz.

Dra wemmer us erlaabe.
De Priis? ... E hoochi Sach!
ler liebe Schééf, gond abe,

denn chond 6r onder Tach. Bisch

B.0.L.

und ein
tiefer
Atemzug

reinigen alle Afmungs-Organe, und nie mehr,
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ibler Mundgeruch

Ob dieser von einer Magenverstimmung, vom
Rauchen oder durch den Genuf; von Zwiebeln,
Knoblauch, Zieger, Limburger, von Bier, Wein,
Whisky oder anderen Arten von Alkohol ver-
ursacht wurde, B.O.L., das geschickie Inhala-
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